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Ozan Cem AYDIN*
Esra KOKDEMIR**

Oz Anahtar Kelimeler

Giiniimiizde dil bakimindan cesitlik gosteren en zengin iilke Hindistan Cumhuriyeti resmi

adwyla bilinen Hindistan'dir. Diinyamin ikinci biiyiik niifusuna ve yedinci biiyiik kitasina Hindistan
sahip olmastyla da bu gesitlilik farkly dillerin ve farkl: lehgelerin ortaya ¢ikmasinda dnemli rol Hint Dilleri
oynanustir. Diger yandan, bagimsizligint ilan edene kadar farkli etnik gruplar tarafindan Hindi Dili
yonetilmesiyle de bir takim kiiltiirel etkilesimleri berberinde getirmistir. Bu etkilegimlerin en Hindi Dil Bilgisi
basinda 14 Eyliil 1949 yilinda cikan yasa ile iilkenin resmi dili olarak kabul edilen Hindi Dili

yer almaktadir. MO 1500erde Ari wrkimin bu cografyaya gelmesiyle baslayan tarihi Makale Hakkinda
kronolojik olarak, Magadha Imparatorlugu'nun yiikselisi ile birlikte Mahacanapadalar

Doénemi, Akhemenid Donemi, Makedon Kral III. Alexandros’un Seferleri dogrultusunda Aragtirma Makalesi
sekillenen donem, Maurya fmparatorlugu donemi, Gupta Dénemi, Harsha Donemi, Kuzey ve

Giiney Kralliklar Dénemi, Tiirk-Mogol Imparatorluklars Dénemi, Araplarmn, Gazneli Gonderim Tarihi:
Mahmut’un ve Babiir Devleti’'nin Istila Dénemleri, Portekiz’in hakimiyet dénemi ve son 02.05.2021
olarak Ingiltere'nin hakimiyet donemi vasitastyla, Hindistanin resmi tarihi sekillenmistir. Kabul Tarihi:
Sekillenen bu tarihinde sosyo-kiiltiirel etkilesimin bir 6rnegi olarak Hindi Diline Arapga, 06.06.2021
Farsca ve fngilizce kokenli sozciiklerin gectigi bilinmektedir. Kalem, hava, insan, doktor, sayet, E-Yayin Tarihi:
lakin gibi sozciikler bunlardan bazilaridir ve bu tiir sozciikler Hindi dilinde 6nemli dlciide yer 25.06.2021
almaktadrr. Bu acidan yabanci dil olarak Hindi dili 63renimi kolay gibi goriinse de ashnda

sadece Tiirkce ve Hindi dilinde ortak kelimelerin kullanimi séz konusudur. Diger yandan

Hindt dil bilgisi kurallar: Tiirkceden tamamen farkly olup, ilgili dil 6greniminde birtakim

zorluluklarla karsilandig1 tespit edilmistir. Bu calismada ise, bu zorluklarin giderilmesine

yonelik yabanct dil olarak Hindi dilinin nasil 6grenilecegi ve Ogrenilirken nelere dikkat

edilmesi gerektigi incelenecektir. Bu sorunsal cercevesinde, yakin gibi giriinen Tiirkce ve

Hindsi dili arasindaki farklar da ortaya konmaya calisilacaktr.

TEACHING HINDI AS A FOREIGN LANGUAGE

Abstract Keywords
In these days, the most different languages in India, which also has been known by the name

of Republic of India. With this variety, India is the second largest population and seventh i
largest in the world in the origin of many languages and dialects. Apart from this, there is Indian Language
also the mutual effect of the gathering of many kinds of people under the rule till independence Hindi Language
is achieved. On 14 September 1949, Hindi has been the official language of India under a rule. Bl Gy
If seen in chronological order, a series started in 1500 BC with the arrival of the Aryans. The

history of India took shape with after the rise of Magadha dynasty, Mahajanapada, Article Info
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Achaemenid kingdom, Alexander, Maurya dynasty, Gupta dynasty, Harsha dynasty, North Research Article
and South dynasty, Turk-Mughal dynasty, Arab dynasty, Mahmud Ghaznavi, Mughal

empire, Portugal and last under British rule. In this connection, the effects of languages like Received: 02.05.2021
Arabic, Persian, English etc. have mutually fallen into Hindi. Words like pen, wind, human, Accepted: 06.06.2021
doctor, maybe, but these are just a few. You will find such words comfortably in Hindi Online Published:
language. Common words are more in Turkish and Hindi but there is also a difference in 25.06.2021

grammar and pronunciation. Due to this difference, the difficulty of learning Hindi has been
determined by language scientists. In this article, along with the special methodology of
learning Hindi, ways to reduce this difficulty are also described. Generalities and differences
in Turkish and Hindi languages have also been introduced.
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AR Anahtar Kelimeler
3 fot 7 yron 3 Teifera TR 3ifde faftrerar sfear o 8 ot i R ToRTSw 9 ¥

W ST SITen &, 5 fafbyerd 3w &% WTsTeht ofk Siferdl @t Iaafer & wRa 3 fay R,
T8 3P IR SR 3R Fiadi ged g1 IUHEIEIY 81 ®1 UHE ©. 3B sy smard
3ifaRe Td=1dl U B3 dep s e & Tl b U H gebg T8 1 +ft TRERes RN
AR 8. 74 Ra=R 7949 ¥ w6 9w & dgd RS W YRA Pt ISTHIT &, ) ’
FHTAIH S HH B 7T Y al S919d 75007 S AT & S & 1Y T Ryafyan fedr sz
TRY BT, TTYTT HITY ISTA & dg & dIg HeToue, S8 qrrsy, Rydex, /i Makale Hakkinda
ST, T AT, §YAEH, ITR TS f01 ST, b -HMe IS, 3R ITas,

TG e, T A9, Wﬁ?&ﬁﬂﬁ@ﬁﬂﬁ%%ﬁ%%%ﬁ%ﬂ Arastirma Makalesi
3 PR d foran. 39 Rafia & orell, R, gof snfe HToTsii & SRR TR¥URS ¥4

9 ) A Ug U & P, T, S, Siaey, Ae, AP SN g STHAPB TR, Gonderim Tarihi: 02.05.2021
et 4T & 3 TR & eq SM1UD] R § fivet ST, Gl ot fet & 9T 2req Kabul Tarihi: 06.06.2021
SHfRI § TR AT IR IR0 H SR fl 5 ©. FH AR S PRURA AP §_yayun Tarihi: 25.06.2021
HiGTS HIT-dqTe & grRT FufiRa & i B, 39 o # f&d) dam & fov uefa

& 1Y 3T HISE BY UM $ AR adie Hf Fa1e Tu 8. gasl et &) amon & wrrren

Tq iR off v fpT MU B

PESICKI

HRA &1 SAABIRG U1 fESt e aral &1 e T 50 FRIS §. Had HRA | Tal,
e goliaive, siiefern, smfte, gics, Aurd, firoh, AT Sl quT Tgad SR SR 3ffe
oot H 4t T67 a1 HRA & R &t aief) oireit B, &t Weq &1 Ho U BRE! 8, IR 319d &
f&d, femg e "Riy Weg A o1 § o1 7 T Gpd ©. Riy sg Riy 7} o7 guf7 e &,
2015 ® TSI g8 MTaThrs 3fare fesaer it & "Rl Wrsg & 3l o1 & 2. (aitferT Tsm fedh v,
R (o R J Teifa Trfiee ar yrwr, 9w qaf v & et o1 TR "Hintce" (3FSH:

3R faufageE, WN 9 sfier-yie Tem, gdl Y wd aifed AW, e (WRdifaEn faum
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Indian) T8} T TRT. "Hintce" Veg; AT w0 & & oY uRfid &t &=, “Hintce” &1 31f
AT P 1Y 29 I . §IRATUN, ITR YT 3R Heh U= O $o & H ) aiedt o9 & a1aeg
1t $3 Ioal H TORTT, TSl Sa, I, oit 3 HTETY +ft Sielt STt €. 39 IgHTOTE & BRUT
od e 22 YT SnfdeiRe Al S €. o i 5= uRdg frarht &t arg v & 2 2.
59 Wt yRT & R B e 1t ormelt. HRa & &t & siatrar &% Tl 3fRrepiiees A
St 8. "Hintce" ec dHTH YR HTWT3{ T qui ol ©, had &l &1 18T, 14 RydwR 1949 #
TS U ST & dgd fed Iaumer o+ gR aef 14 Ryarar o1 ) foaw aemn oirar § @asiiR,
R030; R DIBHSIR, 0% &).

fear A gob-1e, SRefl, HeHE ToHa!, T ey oY fafts vl 3iR qrarsat ot
Aol B & o Ud ffewr 3o & I & 3o uififer 3iR Iigpfae wTa &) T §. 39 guTat
T 9 TH @ SRa, BRI, Tl vd iioh Weal o fedt H v foran o SiRwy g1 T B, TRy fEd
T g1 | 3T AT g SR T 8, 39 o\ &1 U 3R I g 3R Gl o1 3fe off
TG HRAT 7. iR @M & forg St wmwnait & faureres e vRgd foru MU €,

fae=ht & 9k R &) aarerur

fedl uro sfagr & et Wk T 781 6T, U1 ATHRUT, HTH -, ea=aTdddhdl (BiHicd)
ST WY 3Tt e it 2.t & ea=aneepan A ot ffy ot SR ¥ Teifta e = U @
forn 5. el & IRa & SFER 3Fd Yhaud ¢. o1 Yithad o qMeg U (3ST: Root JabT:
Kok) HEATIT 8. Uh Ued J s Y(had SSehR bg T4 Veg U4 312f ST ST bl §. o1 &b IR
3T TG JHE HH ST &; (-, R-Fobam, 3-Tdm, y-faiwon). Iramaa: foban ) o1q Ueb &) Wsg
Y §d § (&9-, -, 96- 3n1fe). 59 sifafvad it & dxmeft & o &1 ara off o St 5. T &6
TR o= ug forarfa=iem +f sead §. g o dad I3 el afewn faRivor SR franfagimor §
Wt o3 R T ST Tehd €. Txmsft & Iy fa=ior siR foranfa=iwor off g =0 & Smuap!
i, g facl qut gl v # SfcR fa@rs <ot 5. et vy # foseft off wieg @ iR Rmmax
o1 o1 99 ) AR TeaTd a1 S Wehdl §, 31eT AAad HebTal ST Yol §. 39 dRe ithad I
3{US & "Derivational Affix" Fgd §. 3% I&IeRUT; "-aTdl, aTd, -aTel, -1, -+, -#x” 3fe §.
YR &1 TRINT SHRoh 1T & =11 s, U= 3 fopam SR foban § U1 &1 ahdd 6. 399 SHfaiRad
g, g+ -0 O el § @ a9 bRy oft €. 3% ofel § UrfRyd, Y, SR
GrR 3R St & "Teie HRPp, afSd Uad, UYard T HEd o, fohal o T aTal gt
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GFRIN RMeg 1 U1 I T Thd &. T Jiohary o, HTd 3R 99+ & 3UR Wed I T §. et
YT H S FIa & 3 Yihay 3R a1t U dcd T gk ¥ fAifda o o wah 53 oral €
(FUR, 00¢). IaTERTT: BT &

Y & B: UHR AF 9 o, 3-91, R-FARw0T, 3-9d-oRe, ¥-fpara=mor, y-fa, &-
e, xei 3 T $ d8d 4 TR (gfed-whifeim) g 7, vl & faQwar ud g &
J8d 6 UHR 81 &. 37 3ifalad Fa-m & 1} UhR Ue;

2-JoYarad 44 (#, d, 98)
R-FroTarae a9 (30T, 3=, 3Ue)
3- Rvegaras 9491 @8, 98)

¥-UYdTID Ja-TH (31, o, he)

-3 TaE® T4 (3, )

&- Y RSP (BT, P, D) (SR, 22R0; MNP, 22]W)

o wreal & o Y A=l o1 Uell <rerell & I% fhafaRIvyl Sed g, fepanfaRivo &
3-TT I e fopanfa=ivor @, a8t wgh)

R-BIefara fehaTfaRivoT (@, 31, )

3-Yfdareres fhaTaRIv (Siedt 9, 3R ¥, 6R-4R)
¥-URTTUIaTE® fohaTfaRINoT (S84, fadgpd, Bier-) (SRIRTAA, R020)

fopan ot a1d o3 <1 foban @l o fofTT, g9 iR 9160 & &1 & AR Jead &, Ydbrd H
fora1 & Y UBR B, e G- 3rapties fohar ed &, fohar & Ta 1 & SR &I ke & fhar g
1 U 3R TR Y Yy §. Yauays & off forar & avg WRa vd 9ifie & IR |R Q THR
B 8. O, "H R, ¥ (WRa), "& o, &1 R, & 916X, & HRUI [@AI11h). Ya4aed & el ATl
H 2 9e B & Tausys gaen fohdl Tea A S[ST BT . 3fhdl TN -Tel fopan o, fee-qRid
YTOT-URaR § 39 & STavlg f&dl &1 areg 3= QR HIwieh & qa-1d e It 8. a1 &l
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31, famdt it an foranait &1 uahT e Wrfes THg S BT © R | Wy 8. 39 weg o
fore +ff w7, o, al, Teeaied, faRvoT offe § $% a1 & 0@ $5d ©. 561 9 a1 STl @,
ft o forg svm § are o7 8, gob! W o off Ift o1 9 &1l § (T, R08R).

HINDI TRANSLITERASYON | TURKCE
3 (Ing.) angrez Ingiliz
319X (Far.)! agar eger
35T (Ar) acnabi ecnebi
AR (Ar.) amir amir
3EUdTd (ing.) aspatal hastane
3Tsiie (Far.) azad azat
3Tarst (Far.) avaz avaz
3THAT (Far.) asman asuman
IR (Ar.) intazar intizar
galTsld (Far./Ar.) icazat icazet
gdied (Far./Ar.) ibadat ibadet
gFdeld (Ar.) imtahan imtihan
el (Ar.) irada irade
Zellal (Ar.) ilac ilag
SRR (Ar.) isard isaret
3&dle (Far.) ustad ustat
3R (Far./Ar.) aurat kadin
EFUCI“ET (ing.) kampyutar bilgisayar
heIH (Ar.) kalam kalem
B (Ar.) kasiir kusur

L 3TFAIS Bl (R03W), 38 N H Qreal HY 315 # AFABNT & [T SEAAT FHAT TRAT .
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PTITST (Far.) kagaz kagit
HIH (Ar.) kafi Kafi
#K (Ing.) kar araba
EpdTd (Ar.) kitab kitap
EPIRT (Far.) kinara kenar
ierst (ing.) kolec kolej
TSI (Ar.) garib garip
A (Far.) gardan gerdan
T (Far) ciy cay
Eh (Far.) giinki glinkii
EE (Far.) cehra cehre
STAT (Far.) zamin zemin
ST (Ar.) zarur zaruri
SaTd (Ar.) cavab cevap
oife (Far.) can can
SiTedX (Far.) canvar canavar
Sier zinda zinde
SITeT (Ar.) zyada ziyade
gierex (Ing.) doktar doktor
JTeId (Far./Ar.) tabiyat tabiat
D (Ar.) taraf taraf
TJE (Ar.) tagrif tegrif
TJEIR (Ar.) tasvir tasvir
JoI (Ar.) tifan tufan
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SFaY (Ar.) daftar ofis, yazthane
Sl (Far.) darzi terzi
&Tad (Far./Ar.) davat davet
&TaT (Ar.) dava dava
f&aFhd (Far./Ar.) dikkat dikkat
&I (Ar.) dimag dimag
galet (Far./Ar.) dukan diikkan
A (Far.) dusman diisman
&I (Far.) dirbin diirbiin
GRed (Far.) dost dost
Il (Ar.) nazar nazar
AR (Far./Ar.) nafrat nefret
Ui (Far.) panir peynir
% (Ar.) fark fark
WBIACT (Ar.) fayda fayda
B (Far./Ar.) fursat firsat
R (Far.) barabar beraber
IR (Far.) bazar pazar
A (Ar.) mazbiit mazbut
HACS (Ar.) madad medet
HAFT (Ar.) maghiir meghur
#MA (Ing.) magin mesin
HTS[H (Ar.) maliim malum
R (Far./Ar.) mindr minare
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HellIH (Ar.) mulayam miilayim
AR (Ar.) muskil miiskiil
AT (Far./Ar.) musibat musibet
Heedd (Far./Ar.) muhabbat muhabbet
ABOE (Ing.) medisin ilag
HeTd (Far.) maidan meydan
HIX (ing.) motar motor
1 (Far.) yad yad
3T (Far.) rang renk
B4 (Ar) rais reis
offef (Far.) lal lal
dTeT (Ar.) vada vaat
AXdd(Far./ Ar.) sarbat serbet
A (Far.) sahar sehir
TRIG (Ar.) sahid sahit
QMg (Far.) sayad sayet
qaT (Ar) saitan seytan
1% (Ar.) saf saf
I (Ar.) sabun sabun
EIRE (Ing.) sigret sigara
H:{Fr (Far./ Ar.) surat suret
e (Ing.) skil okul
0dT (Far.) hafta hafta
A (Ar.) haram haram
Journal of Oriental Languages




Ozan Cem AYDIN, Esra KOKDEMIR

T (Ar.) hava hava

&1 (Ar.) hil hal

&ed (Far./ Ar.) halat halat

&1 (Ar.) hairan hayran

gicdl’ (Ing.) hotal otel
T3t wruT ® areRr =T Ud iU faRierwor

g H Q& §.= O, benim dostumdur. = She/He/It is my friend.

She/He/It is mvy friend.

aE AT ET T |

/NN

O, benim dostumdur.

SR TR fHU IRl & ol g g Ual I b &l oot gt | # At bl + bH
+ fopar < 1 ¥ S0 §. T AT 1 AT SIS §. "IRT Wek H + ' A I gaM §. "I
I 1 T BT Wea B &1 U o R bt g Bt &1d g1 €t R, afe a8 safa Wit gt
al BT 1 OTg B e A1 fbare Sin s foifa wife wreg gl o Al € wed. Ty
fhaTe oY BRI Meg gapt | 1 TN fohd 1) & ot mon ot oft =reg o1 v =15Y e, swiferg
&Y Uga/ue T a1 Y gl 4§ et  3gaTe #3a  GRM R W e &1 ol ©.

98 g qdg =19 UT 3.
O, her sabah cay iger.

She drinks tea every morning.

9 ag | g8 fohan § €t ol o1 folv Il gaan g, “-d1 -d " § “-dit” TH & HRT Hal
AT & T 8. &R, oTg, I oI Ve, ot H off 0T 3 S & 7R gt e & S o ugat
quie foar a1, B8 o7 6T €. 39 HHe | fohdT o1 it faRIe o A1 9gd He@yul .

23 Yeg, JUC WA (0%0) &} fEammt T ferm wiam .
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3ol o govara foiit & fare & ot ford Sird § TR gl W o qoyaraes foi ¥ Tefid T8t
B1d. 3afery el # SrgaTe R H SaTaT ST 8 Tebell B

TE T HIE I AT R
O, her sabah cay iger.
He drinks tea every morning.
fOSd IaTExU1 BT YR aTe ITeR0T 37 ot S thad foran | fefT &1 iR 7. bl | 3rare
o ST ot QY aTerRil & IS ofcR TeY g1 fes gt B o e B,
F offfes § T a9 Y TR
Ben seni ofiste bekliyorum.

I am waiting for you in the office.

T 3 ISR H SRalt Ud Sl w1sqt o1 v fasar e § R off waf ) o 1 wa
T TN 7. FaR =0 A bl H SaTE HRd TH. 39 IareR0l H fohal Ugax g4 I8 THg ST
o Tl Thaad SR gfceT 8 T "BT 5" I SQUl-acTHH HTd fediT UhadH Sl & ded YA
%mw%aﬁ@rwma‘réﬁrwsﬁﬁw% ('Ef+ §\"J,Ben+m,l+am)

# AR H TR S HT @ 3.
Ben seni ofiste bekliyorum.

I am waiting for you in the office.

fIBd ISTERUN BT WA aTaT ITERUN Ue ot Had fohar H e &1 iRk §. Tl & ST
I gAY faRiy =g F fofv &7 qui= fowan Sm =nfee,

T EATS H 9¢ .

Sen hastanede bekle.

You wait in the hospital.

S ITERUN & RE T BRUT & SfATal 3ish Weg BT} TRINT F Tehd &, dC & A1y "R
T N B, O &) Hf oRell, BRYY Weal o1 TuNT fbam oran B, 39 &) Sfeft wrsal o1 +ft fovam sran
2. U A0IR HE I¢ Be PIS 3R L1 8. 3o, BRI, 3R, Il Weal o1 fhd ke J v oo
ST T8 ot Sd- aTd & SR §. TR ST HINTST & Req| BT YA - 3 a1 Bt el AT ot 34
B TTETS gad Gebdl 8, 39 W ) & ST oReS) § (B, R02¥). .
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iR & R & e & 91y 98 8 I%d € [F 59RI Wea Ud T HIW-Heeh TR,
gftheR sfe & aur qaf & fired Jad €. 7R fedh Wiem o o ud au ot 1 9 w21 9gd
Hew@yUl . 3o f3dl & gal & SrgaTe A1 81 ol faxIv =0 ¥ Hal & o1 T JuiH 1 oot
g o gl & ovarad! ol ot el fora=it st & e et . o B & aea o df Ra
A 3T b TSPT ed YRAT 8, AR el A 1 b ALY =0 F T&T Trgi? a1 o sufd o
Y Tl A7 99 9% THY el ST S i G0 8 a1 Wil Jab! ol § H1s foiit 78 8. et
DI UGS H B & I8 3 A R =iy o 3 BT Wee Wrad 99T 31 o 1y fef off <.

waH

B IR Roo¢) el "BR F1-Thfeh Jaia. 73 faerdt: =t o,

TR DIBSIR (R030) fEet SATHRUL. DI-AT: ST TR,

TR BIFHSR (R032) ! & Ug 3R fere. Si=am: gefifam ufsfi.
PIRIeD SR (23%0) Tt Rigror. =Sirg: gRarwn i srpreH.

T 3R (3R W) TTe SATHROT e TUT 21, faeett: S ufedfRiT graw.
STERTA, T (R020) 31 B 31 el 7% feeet: amoft veprer,

. ARER (R03w) fedl-Sfiemr fEarmRl. siiaqwie : sifathls giHafic! U,
FUEFA (0% ) gl fEaIRY. I : AoRIE- few o

TS WA (0¥ ) Te WId fal. I : HoRIa- feed SHriol.

TR e RogR) &) 9y, Heg: ApHRT UbTM.
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